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GREETINGS AND FAREWELLS

M3IHIJIIX BA CAJIK SIBAX

Hi, how are you?
How’s everything?
How are you doing?
What’s up?

What’s new?

Good morning!
Good afternoon!
Good evening!
Good night! /Sleep well!
Bye! / Goodbye!
See you!

See you tomorrow!

Caiin OaiiHa yy?

byx 3yiin caitn yy?

Askun Tepen aMap OaiiHa naa?
IOy Gaiina?

ConuH 10y 6Oaiina?

Orneenuit MaHA!

Onpuii MaH[!

Opoiia MaHT!

CaiixaH HOMpCcoOpoii/ ampaapaii!
baspraii!

Hapaa yyn3bs!

Mapraamt yyn3bs!
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GETTING ACQUAINTED

TAHMJIIAX

What’s your name?

My name is Chris.

Nice to meet you.

Where are you from?

I am from California.

Where did you come from?

I came from America.

I’d like to introduce myself.
May I introduce Chris to you?

Tanpl/ ynHUN HAP X3H 037/
Munuit H3p Kpuc.

CaiixaH TaHMJIITIaA.

Ta/ um anp HyTrUlH XYH 037

bu KamudopH HyTTHHHX.

Ta/un xaanaac upcaH 0637

bu amepukaac upcaH.

bu eepuiiree TaHWIIYyTbsI.

bu tang Kpucuiir TaHmiInyyibs.

THANKS AND GRATITUDE BAAPJIACAH TAJIAPXCAHAA
NJIDPXUNJIIIX

Thank you/ Thanks a lot. Basipmanaa. Ux Gasipnanaa

Thank you very much. Marmn ux Gaspianaa.

You are welcome. 3yranp 3yraap.

No problem. 3yrasp 3yrasp

You’ve helped me a lot.

Ta ux Tyc Oomnoo./ Tycannaa.
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Thank you for inviting me.

Hawmaiir ypscann 6aspiaiaa.

APOLOGIES YYWIAJ I'YHX
I’'m sorry. Yyunaapaid.
Excuse me. Vyunmaapai.

Please forgive me.
It’s all my fault.
Don’t worry.

Ta Hamaiir yyunaapai.
OH3 Oyra MUHHH Oypyy.
3yra3p, 30BONTIYH.

It is not your fault. OH> unHUH Oypyy Ourl.
It’s all right. byx 1oMm 3yra9p.

No need to apologize. VYyunant ryiix Xaparryi.
Never mind. 3yraap 3yranp
LANGUAGES X9J1

Mongolian Mosron X3t

English AHTIIH X371

Chinese XsTam X1
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Korean

Russian

Do you speak English?
What languages do you know?
I speak Mongolian.

I can’t speak Russian.

I speak a little English.

I understand a little.

I am learning Mongolian.
What does this mean?

I want to learn French.

I don’t understand grammar.
Do you understand me?
Yes, I understand you well.

Will you speak more slowly?
Please spell that.

How would you say ... in
Mongolian?

ComnoHroc x31

Opoc xa1

Ta anrnuap sppaar yy?

Ta samap Xa11 MAAIAT BY?

bu Monrosoo0p spbaar.

bu opocoop spbxk yagaxryi.
bu anrnmap 6ara 33par spbaar.
Bu 6ara 33par oiroor.

Bu monron xa1 cypu Oaiina.
OH? 10y T3C3H YT B3?

bu ¢pani xam cypmaap OaifHa.
Bu nypam oiinroxryii GaiiHa.
Ta Hamaiir oinrox Oaitaa yy?
Tuiim, OM TaHBIT caiiH OMJITOXK OaliHa.

Ta xaaxaH yJgaaH Apuxryi oy?
Ta ycarmag ereed./ yCariaaapau.
...... MOHTOJI00P IOy T X3JIIAT BY?
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Please speak slowly. Y maan X3133pait.

Please say that again. Jaxuan xa133pail.
FAMILY I'9P BYJI

Mother 39K

Father aaB

Daughter OXHUH

Son XYY

Children/ kids XYYXIYYO

Wife IXHIP

Husband HOXOP

Older sister a1y

Older brother ax

Younger brother/ younger sister 9PATTIH AYY/ IMIITIH Yy
Grandfather oBOO

Grandmother )Y ick)

Grandchildren ady, 399

Parents 3I3T 3X




Peace Corps Mongolia

Phrase book

Stepfather /stepmother
Half sister / half brother
Adopted

Are you married?

I am married/ not married.
Divorced.

Remarried.

I am single. / I am not married.

I have a large family.

I have a small family.

I have a brother /sister.

I don’t have a brother/ sister.
My mother’s name is Tuya.
Do you have a younger sister?
How old are you?

I am 21 years old.

My father is 45.

When were you born?

I was born in 1975.

XOWT aaB/ XOMT I9K

HOT SITUNAH/ HAT 3XUHH XYYXIYYA
epremMein

Ta rapimacaH yy?

Bu rapiacaH /rapa3aryi.
Cancan.

Jlaxux rapascaH.

bu rani 6ue. /bu rapiaryi.
Mamnaiix oJ0H aM OyJITHH.
MaHaiix eexeH aM OYITIMH.
bu axTait. / ar4Toid.

Bu axryii /aruryii.

Munwuit 39xuiir Tysa ragor.
Ta/gm sMarTIi1 MyYyTo# 10y?
Ta/um X313 HacTaii B3?

bu 21 Hacraii.

Munwuii aaB 45 HacTai.
Ta/4am X333 TopceH 037

bu 1975 oun TepceH.
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Where were you born?
I was born in Selenge.

Ta/am xaaHa TepceH 037
bu ComsHraa TepceH.

QUESTIONS ACYVIT
What? Oy?
When? X93337
Where? /location/ Xaana?
Where to? /direction/ Xaaraa?
Where from? Xaanaac?
How? Slax?

How many? X3mau?
How much? XuyHroH?
How (big)? Axp xup (TOM)?
Why? Slaraan?
Which? Anp?

What is this? OH) 10y B3?

When did you come?
Where is the hotel?

Yu X333 UpCoH 037
3ounz Oyynan xaana 6aigar B3?
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How much is the book?
Why is that so?

Howm ssMap yHATHI B3?
Slaraan uiim Oaitna?

REQUESTS

T'YHJIT XYCDJT

I have a request for you.

I’d like to ask you a favor.
Would you help me?

Could you lend me your pen?
Could you speak quietly?

Of course.

I will do my best for you.

I’11 help you with pleasure.
May I go now?

May I take it?

Come on, please show me that.
Do you mind opening the window?

Hanan vor ryiinr 6aiiHa.
Tamaac HAT T0M XYyChe?

Ta Hagan Tyc 601004?

Ta Haman y3ras Typ ereeu?

Ta asapxaH sipuxryi y?
Taranryi saxas.

bu yanax OyxH?3 XHiiH?.

Tanpg nypraiisa Tycinas.

bu omo00 sB) 600X Yy?

bu yynuiir aB4 6onox yy?

3a, Ha#a ] TYYHHHT?? Y3YYJI334.
L{oHX OHTOMATOBOJI Ta Ay PryHIPXTYH
ous.
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No, I don’t.

I am sorry, I can’t help you.

Sorry, I am busy.

Yryii 93, Iypryuipxryi.
VYyunaapaii, 61 TaH[ Tycamx
yaJaxryu He.

Yyumaapaii, Ou 3aBryii OaiiHa.

Please hurry up. Typramaspai.
AGREEMENT/ 30BIIOOPOX /
DISAGREEMENT YJ 36BHIOOPOX
Yes. 3a /Tuiim.

Yes, let’s do that. 3a 1orbE.

Yes, please do it. Tar Tor.

Yes, of course.
Yes, you may.

Taranryit siaxas.
Bomnno, 60iHO.

With pleasure. Hypraiisia 36BI1166pHS.
That’s right. 3YHTHI.

That’s true. Sr 3eB.

No. Yryii.
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No, not that one.

It’s totally different.
I’d rather not.

It’s quite impossible.
I’'m sorry.

I disagree with you.
Don’t do that!

by

OH? YMHB 1AM eep/ MWal OHJ00.
bu 60mB€./ bu 601BCOH HB 193P.
OH?Y OOJIOMKTYH.

VYyunaapail.

bu TaHTali caHan HUMIIDXTYH.
butrnii Tar334! / Bons!

DISOPPOINTMENT /CALMING

TAATYH BAUJIAJI/ TAMBIIPYYJIAX

That’s absurd.

What a pity.

It’s not pleasant.

I’m embarrassed.

How terrible!

Leave me in peace!

It‘s annoying.

Disregard it. It’s better to forget.
Forget it.

an gpmuii oM/ man yrrarayi om.
Smap xapamcairaii oM.

Taaryii oM G0IIK.

Hanan aBryii Oaiina./ bu namwk Gaiina.
Smap aiimaap rom 063!

Hamaiir TaiiBan Oaiinra!

Hypryi xypmaap oM.

butruii Too. MaprcaH Hb A33p.
MapTt/ opxu.
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Don’t worry.

There is no use crying.
Let’s open our hearts.

It could happen to anybody.
No need to panic.

Don’t feel guilty.

It could have been even worse.

Canaa 0Oyy 30B.

Viinaan saxas.

CaTramms HIIXK SIPUIITBSI.

DH? X3H] 9 TOXHUOJJ0K OOTHO IIYY J33.
Canzpax X3parTyi.

butrnii 6ypyyTaii rom mmr 6ai.
YyH33¢ Myy FOM 00JK M3RX Oaiinaa.

NUMBERS TOO
1. One Hor

2. Two Xoép
3. Three I'ypas
4. Four Hepen
5. Five Tas

6. Six 3ypraa
7. Seven Homnoo
8. Eight Haiim
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9. Nine

10. Ten

11. Eleven
12. Twelve
13. Thirteen
14. Fourteen
15. Fifteen
16. Sixteen
17. Seventeen
18. Eighteen

Ec

Apas

ApBaH HAT
ApBaH x0€p
ApBaH rypas
ApBaH 1epeB
ApBaH TaB
ApBaH 3ypraa
ApBaH 107100
ApBan HaliMm

19. Nineteen ApBaH ec
20. Twenty Xopb

30. Thirty I'ya

40. Forty Heu

50. Fifty TaBb

60. Sixty Kap

70. Seventy Han

80. Eighty Has

90. Ninety Ep
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100. A hundred 3yy
1000. A thousand MsmHra
1 000 000 A million Cas
TIME LA

What time is it?

What is the time?

It’s two o’clock.

It’s five o’clock.

It’s half past three.

It’s a quarter past three.
It’s a quarter to three.
It’s five minutes to four.
It’s ten past nine.

My watch is on time.
My watch is slow.
My watch is fast.

X3m3H nar 60wk 6aiiHa?

Iar x31 60wk Gaiina?

Xoép nar 60k OaiiHa.

Tasad 1iar 60K OaifHa.

I'ypas xarac 60k 6aiiHa.

I'ypaB apBan TaB 0ok OaliHa.
I'ypaB meuwnH TaB 60k OaifHa.
JlepeBT TaBaH MUHYT AyTyy OaiiHa.
Ecen maraac appan MUHYT ©HIep4
OaiiHa.

Munuii riar Taapyu OaiHa.

MuHnuii nar xoropy OaiiHa.
Munuii nar TypyyJix OaiiHa.
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Your watch is wrong.
Please set your watch.
What time will you come?
I’ll be back in an hour and a half.
I’11 be back soon.
Yesterday

Today

Tomorrow

The day after tomorrow
In the evening

In the afternoon

In the morning

A month ago

This year

Last year

Next year

Five years later

In April

In 1999

Uwuanit nar Oypyy gBx OaiHa.
Iaraa Taapyynaapaii.

Ta x3/13H Hart upsx B3?

bu nar xaracelH gapaa upH»3.
bu ynaxryit upHs.

euuraep

eHeeep

Mapraar

Heree ep

opou

enep

eriee

capblH 6MHO

SHD KU

OHTOPCOH KU

WP3X XKW1/ lapaa e

TaBaH XWINIH Japaa
JOPOBIIYTIAP CapA

1999 oun
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On June 14 3ypraaH capslH apBaH JOPBOHI
WEEKDAYS TAPAT

Formal Informal
Monday JlaBaa HOT 13X e7ep
Tuesday Msarmap  xo€p aaxp ezep
Wednesday JIxarsa rypaB Jaxb e1ep
Thursday [Mypos JI6peB 19X e1ep
Friday Bbaacan TaB 1aXb ©J6p
Saturday T GE xarac cailH eziep
Sunday Hsam OYI3H caifH es1ep
What day is it today? Oneeep x3113H 037
Today is Monday. ©OHee/16p HAT IIDX 6]16p.

What days do you have classes?

Is the shop open on Sunday?
Do you work on Saturday?
Tuesday morning.

Ta ssMap eApyYyIRI XUUIIITHH Oakimar
Bd?

ByTaH caitn enep maryyp oHroimgor yy?

Ta xarac caifH efep axuuiajgar yy?
Xoép naxb eJpUiiH erinee.

bu upax nonoo xonort JlapxaH siBHa.
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I’ll go to Darkhan next week.

MONTHS CAP

January Hoarayrasp cap
February Xoépayraap cap
March I'ypaBayraap cap
April HepeBayraap cap
May TaBnyraap cap

June 3ypragyraap cap
July Honnyraap cap
August Haiimmayraap cap
September Ecnyrasp cap
October ApaBnayraap cap
November ApBaH HATIYTIIp cap
December ApBaH xoépayraap cap

What month were you born?
I was born in May.
The moon

Ta x3113H capa TepceH 0637
bu TaBnyraap capa TepceH.
Cap
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The sun Hap
CYCLE OF THE LUNAR BUJITHIH YJIUPJIBIH TOOJIOJI
CALENDAR
The 12 years of the lunar calendar apBaH X0&p KU
Every thirteenth year JKHJT OpPOX Hac
The Year of the Mouse XyJIraHa sKuil
The Year of the Ox YX3p KU
The Year of the Tiger Oap K
The Year of the Rabbit TyyJaai xKun
The Year of the Dragon Yy KA
The Year of the Snake MOTOH >KUIT
The Year of the Horse MOPb HKHIT
The Year of the Sheep XOHB KU
The Year of the Monkey MUYHH KT
The Year of the Hen Taxua K
The Year of the Dog HOXOM XKuJ
The Year of the Pig raxam Kui

What’s your lunar year?

Ta stmap KuiaTdM B3?
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I was born in the Vear of the Ox.

bu yxap XuiToi.

WEATHER

LIAT ATAAP

What’s the weather like today?
It’s a lovely day.

It’s warm.

It’s cold / it’s chilly.
It’s windy.

It’s cloudy.

It’s sunny.

It’s freezing.

It looks like rain.

It’s snowing.

It’s raining.

It’s stopped raining.
There’s a snow storm.
There’s a dust storm.

OHeenep 1ar araap simap Oaiix B3?
Caiixan entep 0OaiiHa.

Hymnaaxan enep OaifHa.

Xyi#itan Oatina. / CapyyH OaiiHa.
Canxwuraii OaiiHa.

Yynroii OaitHa.

Hapraii 6aiina.

XenaMeep XYHTIH OaiiHa.

Bopoo opox rax Oafix mur 6aiHa.
Ilac opx GaitHa.

Bopoo opx Oaiina.

Bopoo 3orcunxioo.

Iacau myypraraii 6aitHa.
IITopooH myypraraii OaitHa.
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There’s thunder and lightning.

There’s a rainbow in the sky.
It’s hailing.

What’s the temperature?

It’s 20 degrees above zero.

It’s 20 degrees below zero.

It’s very dry in Mongolia.

It’s very hot in the Gobi.

It’s getting quite warm.

It snows a lot in western aimags.
Are you cold?

Are you hot?

Did you dress warm?

Do you have a rain coat?

Did you hear the weather forecast on
the radio?

ToHrIp Qyyrapy HaxuiraaH MaxvK
OaiiHa.

THTIPT COITOHTO TaTcaH OaifHa.
Meunep opx OaifHa.

Xa13H rpagyc OaiiHa.

Hamax xopun rpagyc/ xam OaiiHa.
Xacax XOpHH rpagyc/ xaMm OaiiHa.
MoHrona Mai ux xyypa.

l'oBbg Mamm ux XadyyH.

OBoo aymnaapu OaifHa.

BbapyyH aiimryyaaz mac ux opaor.
Ta maapu Oaiina yy?

Ta xamyynax 0Oatina yy?

Ta mynaan xyBraciacan yy?

Ta 60pooHEI IyBTal 10y?

Ta paguoroop nar araapbiH M3.133
COHCCOH yy?
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POSITIONS AND DIRECTIONS

BAWPJIAJI BA YUTJID.JI

Where is the post office?

It’s to the right of the shop.

It’s on the left side of the street.
It’s next to the school.

It’s near the bank.

It’s on the corner.

Illyynan xaana Gaiigar B3?
Jonryypuita 6apyyH Ta.
I'ynamsxHbl 3yYH Tanm.
CypryynuiiH Xaxyya /33praimdod.
BbanknbI oliposniioo.

I'ynamsxue! OynaHz.

The four Cardinal directions HepBeH 3yr

North Xoiin 3yr

South Ypnu 3yr

West bapyyn 3yr

East 3YYH 3yr

Northwest bapyys xoiin

Northeast Bapyyn ypn

Southwest 3yYH X0

Southeast 3yYH ypa

Every direction JlepBeH 3yr HaliMaH 30BXUC
How do you get to the post office? HlyynaH pyy siax siBax B3?
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Go straight ahead.
Take a left/ turn left.
Go down this street.
Cross the street.

Go to the other side of the street.

Cross the bridge and ask again.
You’d better ask a policeman.
To the left/east.

To the right/west.

Cross the road.

Paved road

Dirt road

Traffic lights

Crosswalk

Bridge

Crossroads

Traffic jam

Huraspad 4B.

3YYH THHILI?? 3pra.

I'ymamx ypyynaan siB.

I'ynamx xeHaJieH rap.
I'ynaMkHBI HOree Taymaap ss.
I'yyp rapaan maxuan acyyraapaii.
Ta nargaaraac acyycas Hb 133p.
3YYH THIIII.

bapyyn tuiinma.

3aM XeH/IJIeH Tap.

3acMmain 3am

IITopooH 3am

I'spidH 1oxuo

T'apn

I'yyp

JlepBeH 3aMbIH yyI3Bap

3aMbIH TYTKP3J
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SIGNS TAHUX TOMAI'YY
Welcome! TaBTait MOpUIIHO yy!
Entrance/ exit OpOX Xaanra/ rapax xaajara
Stop! 3orc!

Pull Tar

Push Tymx

Women/men (bathroom)
Closed

Open

Parking

Telephone

Road closed.
Caution!

Danger!

No smoking!

No swimming!
Beware of the dog!
Wet paint!

OMOAITI#/ 3parTaii(Oue 3acax rasap)
Xaanrraii

Hosnrrai

MamuHsl 30rcoon

VYrac

3am xaanTTail.

Amnxaap!

Atoynrait!

Tamxu Tatax yi 60aHO/ 60IOXTYiH!
YcaHn COMIXUUT XOPUTIIOHO!
Hoxoiiroii!

bynarraii!
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HOUSING OPOH BAIP
Apartment OpoH cyyn/ 6aiip
House Baimmn

Ger I'ap

Wooden house

Living room

Bedroom

Kitchen

Bathroom

Build a ger

Take down a ger

Pillar / pole

White (sheet) covering
Felt covering

Rope which secures the covering
Skylight window of a ger
I live in an apartment.

MopoHn OaiimmH

Tom epee / 304HEI ©6pOO
JKnxur epee /yHTIarblH 6pee
I'an Toroo

banueb! epee

I'sp Gapux

I'p Oyynrax

barana

[araan 6ypasc

Ocruii Tyypra

I'apwuita 6ycayyp

Toono

bu opon cyynann/ 6aiipann ampaapiar.
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I have a two-room apartment.
There 1s a bedroom and a kitchen.

My apartment is small.

I live on the second floor.

We have central heating.

We have 24 hour electricity.

I like living in a ger.

Isn’t it cold in a ger?

A ger is very warm in winter if it’s
well insulated.

A ger is good for herdsmen.
There is a permanent place for the
stove, the beds, and the trunks.
Landlord

Tenant

To rent a house, apartment or ger

bu 2 epee Gaiipann ambaapar.
Masaiix raj Toroo 0ac XHKHr.
epeeTIH.

Mamnaii Gaiip K¥KuT.

bu x0€p naBxapt ampaapar
MamHaiix TeBUIH XanaanTTait
Mamnaiix 24 mar Torroi

bu mprt ampapax gyprai

I'spt ampapaxan XyHT3H Ou yy?
X3pa3B cailH TynaamuuxBajl I3pT ©BeJ
WX JynaaxaH Oaimar

I'sp ManuuH XYHJ TOXUPOMKTOU

I'sp norop 3yyx,op, aBmap Oaiipiragar
TOTTCOH Ta3ap Oaizar.
Typaacayyiara

Typasciary

Baitiun, cyyu, ra3p Typascayyiasx
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PROFESSIONS

M3IPI'9KNJI

What’s your profession?
What do you do?

I’m an English teacher.

Peace Corps (PC)

Peace Corps Volunteer (PCV)

I am a Peace Corps Volunteer.

I am a health volunteer.

I am a TEFL volunteer.

I am a business volunteer.

I am an economist, a teacher,
a driver, a nurse, a doctor,
a policeman, a director.

I am currently unemployed.
My mother is retired.

I am changing my job now.
He has left his job.

Where do you work?

Ta stMmap MIPIraKUATAH B3?

Ta 1oy xutimar B3?

bu anrnmu xamHMN Oarm.

OHX TaiiBHH Kopiryc. / OTK/
OTK-sIH caita nypsiH axuntas. /CHA/
bu OTK-bIH caitH TypbIH aXXUITaH.
bu spyyn mauauiia CJIA.

bu anrmm xamaui CJIA.

bu ousnecuitn CJIA.

bu >nuitn 3acary, 6arm,

KOJI00Y, CyBUJIArd, My,

narjaa, mapra/ 3axupai.

bu onooroop axxuiryi.

MuHuU# 335K TITI3BIPT T'apcaH.

bu axnaa eepunimk OaitHa.

Tap (3parTaii) axkiaacaa rapcaH.
Uwn xaaHa axusuiajar Ba?
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I work at a school / a hospital.
I am a manager at a company.

Chimgee is our Training Manager.

Gerlee is our ML teacher.

How many hours a day do you work?
How many days a week do you work?
I work 8 hours a day.

I work five days a week.

I work part time.

I’ll be on vacation next month.
What time does your work start?
What time does your work finish?

bu cypryynba / SMHIIATT aXmmIaaar.
bu xomnanug meHexep.

Uumrs» MaHail CyprajiTblH MEHEXED.
I"pma35 MaHalt MOHTOJI XOJITHHHA Oartil.
Ta egepT X3/1PH Mar axmwiaaar B3?
Ta JA0JIO0 XOHOI'T X3A9H o46p aXuJjiagar B3?
bu enept HaiimaH Har axuiaagar.

BI/I J0JIO0 XOHOI'T TaBaH ©J16p aKujuiaaar.
bu xarac egpeep axuiagar.

bu upsx capa ampantaa aBHa.

TaHaii a)XHJ1 X39H HarT 3X3J3T B3?
Tanait axui X3PH mart Ayycaar B3?
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EDUCATION BOJIOBCPO.JI

Primary school Bara cypryymn

Secondary school Hdyux cypryynb

College Kommex

University WX/ ma31 cypryyib

What school did you graduate from?
What school do you go to?

I graduated from the Teacher’s
University in 1990.

What subjects do you study?

I have a high education.

At what age do children start
school in Mongolia?

I am a 7™ grade student.

I’11 finish school this spring.
I’ll take an entrance exam.

I failed my exam.

Uu samap cypryynb TercceH 637

Uu simap cypryynpj cypaar B3?

bu 1990 onn barmwiin ux cypryynib
TOrCCOH.

Yu cypryyapa sMap XU4s3J1 Y343T B3?
bu ennep 6omoBCcponTOI.

MoHro1 XyyXa/1 X3/I3H HacTaiiiaa
Cypryyiba OpIor B3?

bu nongyraap aHruiiH cypard.

bu 313 xaBap cypryyJiua TerceHe.
bu ancanTuiie manrair erse.

bu manranrangaa yHacas.
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HEALTH

IPYYJI MOH/J

How are you feeling?

I’m not feeling well.

You look well.

You don’t look well.

I am getting better.

I am getting worse.

You had better see a doctor.
Please call the Peace Corps.

Should I call a doctor for you?
Call Chimgee.

Here is her phone number.
I’'m sick, I can’t go to school.

Please tell my teacher I am sick.

How do I call UB?

bue gunb sax OaiiHa?

MuHuii 6ue TaapyyxaHn OaifHa.
Uwunnii napai caiixad OaifHa.

Uunnit One caliHTYH Xaparmax OaifHa.
Munnii 6ue rairyit 6ok GaifHa.
MuHuit Oue ynam nopaox Oaina.

Uu sMuny Y3YYJIC3H Hb 33D A39.
DHXTaWBHBI KOPITYC PYy yTacaaani
oreo.

bu smu nyynax yy?

Uumras pyy yraca.

Maii yracHbl JyTaap Hb.

Bu eBuToii 6aiiHa. Xua33I1 IBXK
YaJaxryu He.

Hawmaiir eBicen rask 6armmy Xama/1
ereeu.

VnaanGaarap JIyy yTcaap siax sipux B3?
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Take me to UB.

First aid

Ambulance

I have a cough.

I have a stomachache.
I have a diarrhea.

I have a head cold.

I have heat stroke.
My back hurts.

My legs hurt.

I am allergic to some medicine.

I have broken my leg /arm.
I have a fever.

Hawmaiir Ymaan6aaTtap aBaan siBaad.
AHXHBI TyClIaMX

TypraH Tycnamx

bu xaananrax OaiiHa.

MuHui raac eBreea OaiiHa.
Bu ryitnrasn Gaiina.

bu xaMpwIH XaHuaaTan OaitHa.
bu Hapang HOXUYJIIK?3.
MuHuit Hypyy eBaex OaliHa.
MuHuii xen eBrex OaiiHa.

bu 3apum 3M3HA XapiuuaTai.
bu xenee/ rapaa xyramanxiaa.
bu xanyynTaii OaiiHa.

dentist [Ty JHAH SMY
dermatologist apbC OHTOHHUI IMY
gynecologist SMAITIHUYYAUHH MY
neurologist MBAPAIIUHH 3MY
pediatrician XYYXIHHH MY
surgeon MDC 3aCIIbIH AMY
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disease

AIDS /HIV
STD

Allergy

Heart attack
Burn

Asthma
Poisoning
Food poisoning
Alcohol poisoning
Pass out

Skin disease
Dizziness
Gallstone
Injury
Pneumonia
Gastritis
Surgery

OBUYHMH
JOX

Boasnruiin 3aMbIH XaiaBapT 6BUUH
XapIITUI

3YPXHHUM IIUTI3IC

TYJIATIRI

Oartpaa

XOpIUIOTO

XOOJHBI XOPAJIOTO

maprax

Tacpax

apbCHBI OBYMH

TOJITOU 3PIax

LIOCHUI uylyy

TIMTII

YVYLIUTHBI ©BYUH

XOJI0OJTHbI 6BYMH

MDC 3acai
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BODY PARTS SPXTOH
Body oue

Head TOJITOM
Chest YK
Stomach xchitele
Abdomen XOBJIMIH XOHIAN
Back HYPYY
Spine HYpPYY

Leg Xen

Knee eBJOT
Armpit cyra

Arm rap

Hand rap

Fist HyJapra
Butt erser, 6erc
Hip TaIraa
Nose xamap
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Eye

Ear
Chin
Cheek
Lip
Palate
Bone
Blood
Muscle
Vein
Artery
Bladder
Brain
Kidneys
Liver
Lungs
Skull
Vagina
Crotch, groin

HYO

207 0.4

9pYY

xarap

YPYYHU
Targai

C

yc

OymuuH
BEHMIH cyJac
apTepUiiH cynac
JaBcar

Tapxu

Oeep

3JI3T

VYT
TaBJIAMH sIC

YTpP33
cajirtaa
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FOOD XYHC

Fruit HKUMC

Apple anuMm

Banana OaHaHa / ramguin
Orange KYPK, OOPOHK
Watermelon TapBac / mirya
Grape yCaH Y33M
Pineapple xaH Ooproroi / anaHac
Lemon HUMO3T

Meat Max

Mutton XOHHHBI MaX

Beef YXpHIAH Max

Goat sIMaaHbl Max

Rice Oynaa

Flour rypui

Sugar caxap / 3JCH YUXIP
Salt JaBC
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Egg eHJIeT

Onion COHTHMHO

Garlic capMucC

Potato TOMC

Tomato OMHJIOp / yJ1aaH JI0OJTh
Cabbage Oaiiriaa

Carrot JIyyBaH

Turnip 1ap MaH>XuH

Beet XYP3H MaHKHH

Bread TaIx

Butter Macyo

Jam BapeHbe / JKUMCHHUI YaHaMal
Milk cYY

Yogurt Tapar

Cheese Osicnar

Pepper YUHXYY

Candy qUXIP

Chocolate IIOKOJIa]T

Pastry 600B
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GROCERY STORE

XYHCHUMH JDJITYYP

How much is it?

How much is this?

How much is that?

How much is that fruit juice?
Do you have butter?

Is the bread fresh?

Half a kilo of apples, please!
A bag of rice, please.

Do you have fresh meat?
Could I buy a leg of beef?
Please, without the fat.
Please, without hair or skin.
Please, cut it like this.

Isn’t the fish spoiled?

When did these eggs arrive?
I’d like to buy green onions.

SImap yHAITRI B3?

OH? siIMap YHITIM B3?

Tap simap yHAT3H B3?

Top KuUMCHUH KYYC IMap YHITIH BI?
Macrno 6GaitHa yy?

Tanx muH3 yy?

Xarac KuJl aluM aBbsl.

Hor yyr Oynaa aBbsi.

Tanaiin mmH? Max OaiiHa yy?
bu yxpuliH rys aBbs.
Oexryiir erHe yy?
Xanscryir erse yy?

OH? X3CTUUT aBbsl.

DH3 3arac Myymaaryi ouz?
OH3 eHer X3333 UPCIH 037
b1 HOrOOH COHTHHO aBBSl.
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This bread doesn’t look good.
Can you switch/ change it?
I’d like some dried curds.

A jar of honey, please.

OH? OHITYH Tanmx OalHa.

Ta yyHuiir connon erexryi roy?
bu aapyyn aBmaap GaiiHa.

Hbr mmn 3eruitn 6ar aBbs.

IN THE MARKET

3AX JDDP

How much?

What’s the price?

It’s expensive.

It’s cheap.

It’s too expensive.

Can you bargain?

Tell me your last price.

Could you lower the price?

How much would you like to pay?
How much will you reduce the price
if [ buy a lot?

Xax rak Oaiina?

Smap yHATHII B3?

YH3TH1 oM.

XsaMaxaH OaliHa.

OHA IPHIYY YHAITAH IOM.

Ta spux yy?

Ta erex yH?3 X314HX.

Ta yHo5 xaaxan Oyypyynaxryi 1oy?
Ta xa1971 aBmaap OaiiHa?

X5paB OM OJHBIT aBOAJ Ta YHAD SPHUX

yy?
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Let’s agree on a price.

It’s not expensive at all.

Won’t you bargain below 5000T?
Give it for 1000T.

YH33 cailH TOXUPHBE.

OH? OITXOH 4 YHITI! OUIL

Ta 5000-aac goout Apuxryi ry?
Ta mryyn 1000-1 eruux.

COOKING X00.J XUHX

Boil yaHax/ Oynanrax

Fry mapax/ Xyypax

Steam KUTHIX

Mix XyTrax/ XoJumx

Chop meat Max X3pUux

Peel potatoes TOMC apuirax

Make dough TYpHII 3yypax

Make buuz/ khuushuur Oyy3/ Xyyuryyp 9uMX3X
Cook tsuivan IyHBaH XHITX

Cook rice Oymaa )KUTHAIX

Pinch buuz/ khuushuur Oyy3/ Xyyuryyp 4uMx3X
Cut bread TaJX 3yCOX
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Sharpen a knife

Clean dishes

Keep food in a refrigerator
Freeze / thaw

XyTTra UpJnX/ XypIiax

CaB CcyyJiraa yraax/ IaBiapia3x
XOProruyuH]l XYHCID Xajranax
XOJ/106X/ TICTIX

MEALS X00J YHI

Breakfast OIJIOOHUI Al
Lunch OJIPHIfH X00IT

Dinner OpOIH X00IT

What will you cook for lunch?
What do you want to eat for dinner,
breakfast, lunch?

What time is dinner?

Do you like noodle soup?

I don’t like eating mutton.

I can’t eat fat at all.

I am vegetarian.

Would you like more food?

Ta exep simap X001 Xuiix B3?

Ta opoiin, erneeHuii, e 1puitH
XOOJIOH 10y uaAM?2p OaiiHa?
OpoiiH X001 X32H LAarT B3?

Ta rypunraii menenn gyprai oy?
bu xonuHb! Maxana Jypryu.

bu eex ort umsx yagaxryi.

bu naraan x00JTOH.

Ta HIMXK X001 HJI3X YY?
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No, I am full.

Can I have boiled water?

Can I have more vegetables?
May I help you cook?

Can you cook American food for
us?

Yry#, Ou mancas.

Bbu 6ynancan yc aBu 6010x yy?

bu HOrOO HAIMXK G0JTOX YY?

bu TaHm X001 XUIX3T Tycnax yy?
Ta 6umpHI AMEpUK X0O0J XK ord
yanax yy?

TRAVEL BY TRAIN T'AJIT TOPI'DDP SABAX
Train station BOK3aJ1

Arrival HApOX

Departure sIBax

Train/ passenger train

Express train

Day /night train

First class carriage / sleeping car
2nd class carriage / cheap bench
Conductor

Restaurant car

raiT TIPIT, BaroH, Cyyaanl
9KCIPECC TAJT TIPIT
©JIPHIAH /IIIOHUIH TaJIT TIPIT
KyI3/ 366JI16H BaroH
HUUTHITH BaroH /Xartyy/
YHTOIITY / TIPOBOIHUK
BaroH pecTopaH
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Toilet JKOpJIOH/ OWe 3acax razap
Bed op

Railway /railway station

Station manager

Inquiry office

When does the train leave?
When does the next train arrive?
Why hasn’t the train left?

How long is it until the train leaves/
arrives?

Does the train leave on schedule?
Our train hasn’t arrived.

What’s the next station?

Where is the sleeping car?

Is the toilet open now?

How much is the bed sheet?

I don’t need the bed sheet.

I will get off soon.

Conductor! May I have tea?

TOMOD 3aM /TOMep 3aMbIH 6pTeo
OpTeOHUH napra

JaBiax

Cyynan x3133¢ siBax B3?

Hapaaruiin cyyznan x3333 UpsX B3?
Slaraan Baron sBaxryi OaitHa?
Cyyzan saBax/ up3X XYpTAJI allb X3p
xyraraa OaifHa?

Baron xyBaapuapaa sBax yy?
Mamnaii BaroH apait upaaryi 6aifHa.
Hapaaruiia Oyynan smap Oyymai B3?
YHTIareH BaroH /KyIm XaaHa OaiiHa?
Kopmon onroiicon 6aitHa yy?
Haraan xapariai ssMap YHITIH B3?
Hanag unaraan xsparaan xaparryil.
bu ynaxryii OyyHna.

Yimunarass, nait aBy 60siox yy?
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Please wake me up at the next
station.

Ticket

Check in

Change a ticket

Cancel a ticket

How much is the ticket?

I’1l go and buy my ticket.

When can I buy my ticket?
Which window can I buy from?
May I buy a ticket for tomorrow?
Can I book the ticket in advance?
I"d like to book a seat.

I’d like one ticket to UB.

Sorry, there aren’t any tickets left.
Do you have any tickets for
tomorrow?

I’d like a first class ticket.

Hawmaiir napaaruiin epTeeH J133p
COPIArIIPHI.

omner

OwmreT Tanrax

OMIIeTId CONMMUX

ouserd? Oymaax

bunet simap yHAT311 BA?

bBu siBxx OuneTss aBbsl.

bu 6uner’s x3333 aBax B3?

Bu Omier?? alk MOHXHOOC aBax BY?
bu mapraammiin Onier aBbsl.

bu Guer?s ypbaunian 3axuamk 60mox yy?
bu Hor cyyman 3axuanmaap OaiiHa.

bu Ynaan6aarap sBax OUIIET abbsl.
Yyunaapaii, 0yx Omier ayyccas.
Tang Mapraammuiin ssMap 4 Ouner ajira
yy?

bu xynens! OmtetT aBMaap OaifHa.
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TRAVEL BY CAR / TAXI/ VAN MAIINHAAP SABAX
Russian minivan [Typron
Microbus / minivan MUK

Russian jeep

Bus station

Bus stop

Where are you going?

Are you going to Darkhan?
What time are you leaving?
How much is it?

Can [ have a receipt?

How many kilometers is it?
Will we stop on our way?
How often do you go to Sant?
Are you going straight to UB?
Can you stop here?

How many kilometers left now?

“xapan ec” (YA3-469)

TIIBPUHH TOBYOO

aBTOOYCHBI 30TCOOJT

Ta xaamaa siBax rax OaitHa B3?

Ta Jlapxan siBax rax OaifHa yy?

Ta x»19H 1maraac sBax B3?

X5133p ABax B3?

bu MeHrenuii 6apuMT aB4 060JI0X yy?
DHAP3C X3I3H KUIOMETP B3?

bun map 3ammaa 30rcox yy?

Ta Canr cyM pyy X5A3H yaaa sBaar B3?
Ta YnaanGaarap myyn siBax yy?

Ta sHA 30TCO0 OTOOU.

0100 X311PH KUJIOMETP YIACOH 037
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Can you drive slower, please?
Do you have two drivers?

Is your car warm?

Have you been drinking?

Are there any roadside cafes?
How much for a km?

Please don‘t rip me off, I live here.

I pay by the local rate.

Turn right here.

Turn left here.

Go straight.

Go to

It’s next to Sukhbaatar District.
Sukhbaatar square.
The 3" district.
The black market.

I’ll get off here.

Ta jxaaxaH ymaa sBaxryi oy?
Xoé&p k011004 ABax yy?

Tanpl MalIuH AynaaH yy?

Ta apxu yycaH oM yy?

3am]1 X0O0JIHBI T'a3ap Ouil 10y?
Kunometp Hb X357 B3?

Hapman 6utruii ux yH» Xa3193pai, 6u
9HJ aMbJapAar.

by opoH HYTTHIH XYMYYCT3i aquil
TeJer.

Bapyys tuiinryy spraspaii.

3YYH THHII? 3pradpoit.

Uuraspa3 siBaapail.

pyy ABaapail.
Cyx0aaTap IyYpruiiH Xaxyy/.
Cyx06aarapsia Tanbaii.

3-p XOpOOJION.

Xap 3ax.

bu sux Oyys.
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MONEY MOHI'©O

Currency MOHT©, BaTIOT

Money MOHT'©

Money exchange MOHI'® COJINX

Spend money MOHI'® YP3X

Where is the money exchange?
I don’t have enough money.

I don’t have change.

Can I borrow 20,000 tugriks?

Sorry, I can’t lend you money.
I haven’t gotten my salary yet.
I’d like to change some dollars.

Can I change money in the hotel?

What is the exchange rate for dollars?
I’1l be paid soon.

Memnre cosbor ra3ap xaana Gaiar B3?
Hanan xanranrrait MeHre 0alxTyH.
Hanan 3aarait MeHTe OaiiXryi.

Ta magan 20000 Terper
39IIIAYYIIXTYH 10y?

VYyunaapaii, 0 MOHTe 333JYYIDK
YaJaxryu.

bu nanunraa apaii aBaaryii OaiiHa.
bu xa13H momnap conmynMaap OaitHa.
bu 30umy Oyynang MeHTe COIHYIDK
600X yy?

Jomnmapera xaHm X371 6aiiaa?

bu ynaxryii MeHree aBHa.
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BANK BAHK

Bank teller OaHKHBI QKWITaH
Application epreINiH Xyyaac
Signature rapblH YCITr

When does the bank open? bank x3333 oHTOHIOT BY?

When does the bank close?

Is my money transferred?

I want to open a savings account in
your bank.

Please fill out this form.

I’d like to establish a tugrik bank
account at your bank.

Can you give me a withdrawal
form?

ATM

Where is the nearest ATM?

bank x3333 xaanar B>?

MuHul MOHTe MIWITKUX UPCIH YY?
Bu Tanail OaHkaHI XaaraaaM>KUH
JIAHC HA3JITIMA3p OaiiHa.

OH? XyyICHIT OerjieHe Yy?

bu Tanaii GaHKaHI TOTPOTUHH TaHC
HAAJITIMAIp OaitHa.

Ta Hagan 6apuMT erexryii y?

ATM / menre aBaar Maiing/
Xawmruitn oiip ATM xaaHa Gaiigar B3?
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CLOTHES XYBHAC

Sweater mamir / OuTyy 3axTait/
Pants oMl

Jeans JKUHHC

Blouse AMOATTIH 11aMIr / Kot
Shirt 3PATTIH HamIl / cCopoUueK
Skirt 100Ka

Shoes OOTHHK

Boots ryTain

Running shoes yY3

Coat NajJbTo

Sheepskin coat HOXHH 1231

Raincoat OOpPOOHBI ITyB

Leather jacket CaBXMH KypTKa

Gloves / mittens 02

Underwear JOTYYyp XyBILAac

Socks onmc
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CLOTHING STORE

BAPAAHBI JIDJII'YYP

Can I help you?

I’m just looking around.
Do you have a green scarf?
Would you show me that?
Do you have a cheaper one?
Where can I try it on?
Does it fit me?

It’s big, small, wide.

It’s too short / long for me.
What is your size?

Do you have S/L/XL size?

This doesn’t feel comfortable.

It’s not my size.

It fits you really well.
I like this sweater.
Il take it.

How much is it?

Taun tycnax yy? /TaHz 10y X3parTai B3?
bu 3yranp 1 xapx OaiiHa.

Tanalij HOrOOH OpooJT OaitHa yy?
Ta Hagan TApUNT Y3YYIIXIYH 10y?
Tanaiin apait XxssmaxaH OaitHa yy?

bu yynuiir xaana eMcex y33x B3?
OHd Hajaz Taapy OaiiHa yy?

DH? TOM, XXIKUT, OproH OalHa.

Dwup Hazan puayy OoruwHo / ypr Gaiina.
Ta x31135H pazMepuiir emcaer B3?
Kuxur/Tom/6yp Tom pasmep Gaiina yy?
OH» Onen ux 3BTYH IOM.

OHY MUHUK X3MKD) Ou OaifHa.

OH’ TaH] Mall caiixaH Taapyu OaiHa.
OH» maMIl Hajal Taajlaraax OaiiHa.
bu yynawmiir aBmaap Oaifna.

Smap yHITOI B3?
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POST OFFICE

HYYJIAH/ XOJBOO

Where is the post office?
What are the working hours?

Where is the mail box?
Where can I take registered letters /

[llyynax xaana Gaiigar B3?

lyynan xaa33¢ X371 XYpTAI
axuiutazgar Bd?

Ilyynanruiin xaiprar xaana Gaimar B3?
BaranraaT 3axua / MAarasMk xaaHaac

parcels?
Please give me an envelope /
stamps.

I’d like to send a letter to the US.

I need one international stamp.

I need one domestic stamp.

Can you show me that post card?
How long will this take to get there?
There is a parcel for you.

Are there any letters for me?

aBax B3?
Ta Hagan gyrTy# /Mapk erexryi 1oy?

bu Amepuk pyy 3axua siByyamaap
Oaifna?

bu 1 (#3r) ramaax 3axuaHbl MapK aBbI.
bu 1(H3r) 1O0TOOA 3aXMaHBI MapK aBbsl.
Ta Hagan ™p Mapkuiir y3yymxryi oy?
Tuimms ane X3p yaax Xypax B3?
TaHa UAr33MXK UPKI?.

Hanan 3axua upx yy?
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Here is my passport.

I want to send an urgent letter.

I’ll buy a set of those stamps.
Please send this fax.

OH? MUHUH TTacopT OaifHa.

bu sapanraii 3axua siByynmaap OaifHa.
by 5H3 MapKHBI HOMIUHT aBBS.

OH> dakcuiir sByyiIMaap OaifHa.

PHONE CALLING/ YTCAAP SIPUX/TAP YTAC/
CELLPHONE/ INTERNET HUHTEPHET

Cell phone rap yrac

Office phone QXJIBIH yTac

Landline phone
International phone card
Charger

Units

Service / coverage / signal
Message

To write a message

To read a message

To send a message

SHTMUH yTac

OJIOH YJICHIH SPUAHBI KapT
[PHOATIAY

HOTK

CYJDKID

MECCex

MeCCex OMmInX

MECCEX YHIINUX

MECCEeX MIITI9X/ SIBYyJIax
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To receive a message

To call

To get a new cell phone

To get a new number

To lose a cell phone

There is phone service here.
There isn’t service there.

Hello!

Who is speaking? / Who is this?
Who’d you like to speak with?
Is this Dorj?

What is your phone number?
Please tell me your phone number.
The number I want to call is ...
Could you tell me what Dorj’s
phone number is?

This is an emergency call.

Can you connect me with the PC
doctor immediately?

MECCEXK aBax
yTacnax / 3anrax / apux

IIMHY yTacTail 6010x

IIMHD AyraapTai 00I0x

rap yrcaa ranx/ xasax

OHJI cyIK33 Oaphiar.

Tann cymkas Oapbaarryi.

Baiina yy?

XoH spwik Gaitna? / Osn 637

X3HT3H spux B3?

Jopx meH yy?

Tanpl/auHANA yTaCHBI JyTaap X514 B3?
VYTacHbl gyraapaa Xan33pau.

OHD MUHUM SpUX yTaCHBI Ayraap ...
JlopxuifH yTacHbI TyraapbIr X3JK
erHe Yy?

DH? MaI slapaiTai ayyjuiara Oairaa oM.
Ta namaiir OTK-bIH sMuT3H Xypaan
x071000] 6TeeY.
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How many minutes do you need?
5 minutes initially, but can I extend
after 5 minutes?

Could you wait a little please?
Sorry, I can’t wait.

They’re not there.

Will you speak to anyone else?
Sorry, we got disconnected.

Can you dial again?

I can’t hear you well.

It’s very noisy.

Please speak slower!

Please speak louder!

I don’t understand well.

I ‘m busy.

I’m outside.

I’ll call you later.

I’1l call you back.

Please call me.

X3M9H MHHYT SIpUX B3?

TaBan MUHYT, I'3BY 5 MUHYTaac UIyy
rapBaj Ou CYHTYYyIK 0OJIOX yy?

Ta jxaaxaH XyIIXTYH 10y?
VYyunaapaii, 01 XyJI93K 4agaxryi Hb.
Tanbl nyynyyiica XyH ajira OaifHa.
Ta eep XyHT1 Apux yy?
VYyunaapaii, yrac Tacapuuxiaa.

Ta naxuap 3anraan ereed

CaifH COHCOXTYH OaifHa.

VYTac myyruaz OaiiHa.

VYnaan apuapaid.

Yanra sipuapaii.

bu caiin oitnroxryii OaiiHa.

Bu 3aBryii Gaiina.

bu ragaa sk OaiiHa.

bu napaa yracnes/ 3anras/ spbs.

bu aprasg yracaps/ 3anras/ sipbs.
Hap pyy yracpaapail/ 3anraapait
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Please call later.

Sorry for calling late.

Thanks for calling.

You are calling the wrong number.
I am not Dorj.

The battery is low.

I don’t have units.

Where can I buy units?

Where are Mobi units sold?
Where is the internet cafe?
What is the working schedule?
What time does it open?

What time does it close?

Does the internet cafe work on
weekends?

I want to use the internet.

I want to check my email.
How much is one hour on the
internet?

Hapaa yracmaapaii/ 3anraapaii.
Opoii yracacanj yydiaapa.
Yracncann/ specany Oaspraiaa.
Ta/am O6ypyy 3anracan OaitHa.

bu opx 6um.

VYTacHBI IPHAT Ayycd OaliHa.

YTac HArKryiH OaiiHa.

Xaanaac HATK aB4 00JI0X B3?
MoOurHifH HAK XaaHa 3apjar B3?
WnTepHer xade xaaHa Oaiinar B3?
Harniin xyBaapb Hb siMap B3?
XDBJIPH 1[arT OHTOMI0T B3?

X53IPH HarT xaajar B3?

Xarac, OyT?HI HHTEpHET Kade
axwmagar yy?

bu nHTEpHET 193p CyyX I'3C3H OM.
bu umeitnms manrax racaH oM.
WuTtepHeT map 1(HAT) Mar cyyxazn xaq
B3?
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How much is 30 minutes on the WnTepuet mr3p 30 MUHYT cyyxam X311
internet? B3?

How fast is the internet? WnTepHeTHIH Xypa X3/ B3?

How much does it cost to print one 1 (H9T) XyyHac X3BIIXA sSsMap YHITIH
page? B3?

It’s jammed. OH» raymxsiaa.

Something’s wrong. DHd Oonoxryi OaiiHa.

Please help me. Hanan Tycnana yy?
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HOTEL

304U BYYJAJ

I’d like to stay in a hotel.

I’1l stay for 3 days.

I’d like a single room with a hot
shower.

I want a small, inexpensive room.

Can I see the room?
How much is it a day?
I’ve got to pay by the local rate.

I’d like to have a warm blanket.
Is the room warm?

I’1l check out tomorrow morning.

Please bring me boiled water.
Is there a restaurant in the hotel?
May I call from my room?

bu 30unn Oyynang 6yymaap OaitHa.
bu Oyynmanna 3 /rypaB/ XOHOHO.

bu xanyyH ycrail H3r XYHUH epee
aBMaap OaifHa.

Bu xsMxaH, )KIKUAT epee aBMaap OaifHa.
bu epeer y33:x 6omox yy?

Opee HAT e16pPT IMap YHITIH BI?

by OpoH HyTrUIH XYMYYCHUITH
XaHIaap Teadep Xuitx EcToil.

bu mymaan xemxkun apMaap OaifHa.
Opee aynaaxaH yy?

Bbu mapraam ernee Oyynanaac rapHa.
Hanan 6ynancan yc aBumnpu erexryii 10y?
Byynann pecropan 6uii 10y?

bu epeeneecee yrcaap sippx 60110x yy?
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HOBBIES

XOBBU/ COHUPXOJI

What are your hobbies?

My hobby is listening to music.
What kind of music do you like?
I like pop, folk, and classics.

My hobby is reading / traveling.
Do you collect things?

I collect coins and postcards.
What are men’s hobbies in
Mongolia?

They like wrestling.

What are women’s hobbies?
Mongolian women have many
hobbies.

What do children like to do?
Most children like playing

Tansr Xx000H 10y B3?

Munnit X0661 Xer;KuM COHCOX.

Ta siMap xer>kuma aypTai B3?

bu pok, apJbIH, COHTOAOT XOIKAM]
JypTa.

bu ynmmx/ asnax gypraii.

Ta siMmap HOT 1OM LyTayynaar yy?
bu 300c¢, W1 3axunan LyriayyJiar.
MoHronz 3parmiuyyn IoyH I 1ypTan
B3?

Ton Gexen mypraii.
OMArTHYYYIUIH X0001 10y B3?
MoHrong SMArTHdyYa siH3 OypuiiH
X000uTOM.

XYYXAYYZ I0yHI AypTait B3?
WxsHX XyyXxayya carcan 6ember
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basketball and other sports.
What do you do in your free
time?

0omoH Oycaa CIIOpTO I TypTau.
Ta yeneer naraapaa Wy Xuiix aypraii B3?

PHOTO SHOP 3YPIUIH I'A3AP

Camera (3ypruiin) ammapar

Digital camera JVDKATAI anmnapaT

Take a photo 3ypar aBax

Film 3YPIrUMH Xaubc/ TUIEHK

Develop film XaJbc OOMOBCpyyIax/ INIEHK yraax
Passport photo MacIOPTHIH 3ypar

Print copies

Are there any photo shops around

here?
Do you have color film?

How much is it to develop film?

How much is it for 8 copies?

3ypar yraanrax
3ypar yraanar razap 6aitaa yy?

Tawnaiin eHreT 3ypruiit mwieHk GaiHa yy?
Xanbc 6010BCpyyIaxaj sMap YHITIH B3?
Haiiman xyBb 3ypar yraanraxan X3 B3?
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When will it be ready?

It’1l be ready within 2 hours.

Is there any extra charge for faster
printing?

When can I pick my photos up?

X3333 63119H 60710X B3?

Xoép uaruitn gotop 0313H OaliHa.
X5paB 3yprulir sapaitail yraaaraBani
HAMDJIT MOHTO TOJIOX VY7

bu x3373 upx 3ypraa aBax B3?

DRY CLEANER’S

XUMMU LPBIPJIITID

I need these things cleaned fast.
Can you remove this stain?
When can I have it back?

You can have it express in an
hour.

Well, then make it express.

It will be extra charge.

This sweater is pure wool, please
take care of it.

I’d like these pants and shirt
cleaned.

by 5ar33puiir HBBIPIAII3H] 6rke.
Tanaitx 5H3 TONOBIT apuirax dagax yy?
X937 aBax B3?

Sapanraii 601 naruiiH 10TOop 03IH
00JIHO.

3a TArBAI slapanTaii erbe.

Ta HAIMATARI MOHT® TOJIOOPI.

OH3 LPB3P HOONYYpaH Lamil oM HIyy
Ta OOJITOOMKTOU IPBIPIIIPIH.

bu 5H3 em1 IaMIIBIT IPBIPIIYYIIEE.
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I am not in a hurry.
Sorry, this shirt isn’t mine.

Sorry, the spot is still there.
Sorry, it’s badly cleaned.

You need to clean it again
without charge.

bu sapaaryii.

VYyunaapaii, 3H> MUHHUH DaMI1 OUIII
OaiiHa.

Yyumaapaii, 5H? TOI00 ep apumaaryi
OaiiHa.

VYyunaapaii, 3H3 UX Myy L3BIPIIALIKID.
Ta yyHHIT 1axwH Tenoepryi
LPBIPIIK Orex XIpIrTai OaiiHa.

HAIRDRESSER’S

YCUYUH

How would you like it cut?

I just want a trim.

I want just 2 cm taken off.
Cut it pretty short at the back.
I’d like my hair to be short.

Don’t take too much off the sides.
I’d like to have my hair washed.

Ta ycan sax 3acyyiamaap OaitHa?

bu ycan xxaaxan Taifpyynmaap OaifHa.
Xo0ép caHTUMETp JI aBaapail.

Ap Tayaac Hb HUI?3T OOTHHOCTOOPOM.
bu yca3 HInmIR 1 60rHHOCTOX
TalpyyIbsl.

Xaxyyraac Hb OUTTHI HX aBaapail.
bu ycan yraanramaap OaiiHa.
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I’d like my hair dyed.

No hair sprays, please.

I want my ears to show.

I want my ears to be covered.
Please don’t cut my hair too
short.

Take some off the front, please.
Take some off the sides, please.

I’d like my hair parted.
It looks a little uneven here.
Now it’s how I wanted.

bu ycas Oynyynmaap GaiiHa.

Hagan ycHuit nak naricanbl Xaparryi.
Bu unx»> wit raprax 3acyynMaap 6aiiHa.
Munnit ynx ganjg Oaiimaap OaiiHa.

Y cuiir OUTTrHi uX OOTMHOXOH
00ITOO0pOi.

Ypnaac Hb *aaxaH aBYHX.

Xoé€p xaxxyyraac Hb KaaXxaH aBUHX.
bu ycan xaramk camHyynmaap OaitHa.
OHJ eeTaH xaparmaay OaiiHa.

Opnoo canaans MUHB Taapy OaifHa.
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MY COMMUNITY

MAHAM OPOH HYTAT

Talking with government officials

3axupeaanvl axcuimanmay Apux

What’s the population of your
soum / town / village?

What agencies do you have?

Do people run their own
businesses?

What business enterprises do you
have in your soum?

What’s the living standard of a
family in your soum?

What*s the lowest family income?
Are there any projects?

Do children drop out of school?
Are there many private
ownerships in your soum?

Is crime a big issue?

Tanail cyMbIH /XOTBIH/ TOCTOHBI XYH aM
X371 B3?

Tanaiin smap Gaiiryyiaryya 6aiigar B3?
XyMyyc XyBHIH OH3HEC 3pX3IIK OaitHa
yy?

Tanall cyMaH[ siMap siMap ax axyiH
HAK Oalryysuiaryyn Oaiinar B3?
TaHail CyMbIH ©pXUIH aMbIpalblH
TYBIIMH siMap B3?

OpXuUiiH 100 OPJIOTO X311 B3?

Tamaiin ssMap HAT TOCON XIPITKIAT YY?
XYYXIYYA CypryyiHac 3aBcapaniar yy?
TaHaif cyMaHa XyBUMH ax axXyHH
HAXKYY[ OJIOH Oaiiaar yy?

Tanaiia ramT X3par ux yy?
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Talking with a farmer

What crops do you grow?
What is the average yield of
wheat / rye / oats?

How many people work on the
farm?

Do you have a dairy farm / a
poultry farm / a pig farm?

We don’t have big farms, but
many families raise chickens,
pigs and make dairy products.

Do you have many machines on
your farm?

What kind of agricultural work do
people do?

Tapuananumail apux

Tanaiix oy Tapuamgar B3?

Tanait ynaan Oyynaii / xex Tapua,
OBBEC /-HBI LyHIAX yprai sMap B3?
Tanail axx axyWJ XM4HIIH XYH
aXuIanar Bay?

Tanaiin cyyHH# ax axyi / IyByyHBI
aX axyH / raxaliHbI ax axyi Oaiiyar yy?
Manaiin ToM ax axyiHyya 6aixryii.
I'3B4 o51OH aiin epx Taxua, raxau
6CreX, CYYH OYTI3TIXYYHI3 0epciee
XUUIOT.

Tanaii xenee ax axyiH hepmMyyn YMHb
aJllb X3p aBTOMAaTXKyyJaracad 637
Tanaiin xenee ax axyH simap simap
MIPIKUITHYY]L QXKAJTaaar B3?
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Talking with a herdsman

Stock breeding

5 types of livestock:

Cattle, sheep, goat, horse, camel.
Veterinary / veterinarian

Is stock breeding very wide-
spread in your soum?

How many head of cattle do you
have?

What fodder do you give to your
cattle?

I heard spring is a hard season for
herders.

How do people prepare for the
harsh winter?

Manwunmau apvcan Ho

Maun ax axyit

TaBaH xouryy Mai:

YX3p, XOHb, IMaa, MOPb, TAIMI?.
MainbIH 3M4

Tanall cyMaH]J MaJI ax axyur ux
ecrejer yy?

Tanaiix X3/19H TONroM ManTai B3?

Tanaiix Mangaa sMap T:K33J erjaer B3?

XaBpBIH yIUpaT MaTugan uxX X31yy
Oaiimar ra OM COHCIO0O.

XyMYYycC OBIHIAH XYHI 03pX 3yAaH]
sax 031131 B3?
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NAADAM

HAAJIAM

When is Naadam?

How many days is Naadam?
What do people do on Naadam?
People like watching wrestling,
horseracing, and archery.

What do you plan to do on Naadam?
We’ll go to the Naadam stadium.
Then go to the countryside and
have a goat roast.

How long will we stay there?
We’ll go back tomorrow evening?
Can I ride a horse there?

Sorry, I can’t drink airag.

Sorry, I can’t eat innards.

The day after tomorrow we’ll
have a PC Naadam in Darkhan.

Haanam x3333 00110X B3?

Haamam x31m9H emep 6omaor B3?
XyMyyc HaaaMaap 10y XMHIAT B3?
Xymyyc 6ex Oapuinmax, MOpb
ypanznax, HyM CyM XapBaxbITl' Y39X
JypTai.

Ta nap Haagmaap 10y xuiix rax Oaiina?
Bbun HaagMera tanbaii ssBHA.

Japaa Hb X0[100 SBX AMaaHbl XOPXOT
XU HIHD.

bun tHA ane x3p ynax B3?

bunx mapraamt opoit OyirHa.

bu Ta3H1 MOpE YHaX 60710X Yy?
VYyunaapaii, Ou aifpar yyx 4agaxryi.
Yydmaapaid, 01 T3¢ UK JaJaxTyH.
OHX TallBHBI KOPITYC HOT©610p
Hapxana Haagam XxuiiH3 racaH.
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SPECIAL GREETINGS

MIOHAYNJITID

During Naadam or summer

Are having a happy Naadam?
Are the horses fast?

Is your summer going well?
Is the livestock getting fat?

3vu boaon Haaomaap

Caiixan Haamgax OaitHa yy?
Mops xypaas yy?

CaiixaH 3ycax OaifHa yy?
Man raprammk GaitHa yy?

CONGRATULATIONS / BASIP XYPI'DX / CAH CAUXHBIT
WELL WISHING / TOASTS XYCOX /XYHJAT'A OPTOX YI'
Happy birthday! Tepcen eapuitn M3H] XYprae!
Happy holiday! baspera MaHI Xyprae!

Have a good trip!
I wish you every success, good
health, happiness and good luck!

To peace!
To friendship!

Ta astH 3aMpaa caiiH siBaapait!
Tang ux aM>XuiT, 3pyyJ 9HX, a3
xKaprall, a3 XUHMOpbTOH OalXbIT
xyche!

OHXTaliBHBI TOJ06!

CaiixaH HOXOPJOJIUIH TeJee!
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To your health!
To your success!

OpYYT SHXUHH Tojee!
AMXHUITBIH TO166!

SAFETY AND SECURITY

XAHI'AX

AIOYJITYY TAMBAH BAMIJIAA

This language is mandatory for you.
DHI 601 manwvl 3aasan cypax xin oM.

ASKING FOR HELP OR RESCUE

TYCJIAMK 'YX

Please help me!

Help! Help!

Please rescue me!

Is there anybody there? Help me!

Hanan tycnaaq!
Tycnaapaii!

AwMb aBpaapaii!

XyH 6aifHa yy, Tyciiaapaii!

DOGS! HOXOM!
Hold your dog! Hoxoii xopwuo!
Is the dog tied up? Hoxoti ysaraii 10y?
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Jov jov! / hoosh hoosh! (Say it to | JKoB xoB!

the dog when you chase it away.)

TRAVEL SAFETY ASIH 3AMBIH AIOYJIT' Y
BAUJIAJI

Please slow down.

Please don’t rush.

This bus is too full of people.
Stop smoking in here, please!
Is the driver drunk?

I am sorry. I can’t go with this
driver.

The driver looks drunk.

We shouldn’t go in this car.
Okay, let’s ride in this car.

I can wait for the next bus.
Can I put my luggage here?
The road is very slippery.
Could you drive carefully?

KaaxaH ynaan aBaxryi roy?

Ta Outruit sapaapait

DH? aBTOOYC APHIYY OJIOH XYHTOH IOM.
Ta 11 Tamxu TaTaxaa 60MUXIYil 0Y?
DH? KO0IJI00Y COTTYyy OaiiHa yy?
Yyumaapaid, 01 3H? KOJIOOUTOH SIBK
YaJaxXTyH.

OH? KOJI00Y YyCaH IOM T OaifHa.
by 5H? 5K071009TOM SBK OOTOXTYH.
bup >13 MamuHaap siBbA.

bu napaaruiin aBToOyCHIT XYI39H).
bu »H1 avaaraa TaBex 000X yy?
3aM ux xanpTupraarai 6aiHa.

Ta GonroomkTOM sIBaxryi 10y?!
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DRUNK PERSON!

COI'TYY XYH!

Sorry, I need to go now.

Sorry, I don’t have time to talk
with you.

I gotta go.

Could you talk with me later?
Sorry, I’'m busy now.

See you tomorrow.

Yyumaapaid, 01 07100 SBax X3PATTAIH.
Yyunaapaii, Ou TaHTal IpUX I1ar 3aB
anra naa.

bu sBbs.

Ta HanTaif napaa spuxryi oy?
VYyunaapaii 61 0100 3aBryii OaitHa.
Mapraam yyn3bsi.

MISBEHAVIORED CHILDREN

CAXWJITAITYH XYYXAYY]

Stop it!

I’1l talk to your parents / teacher.
Leave me alone!

I’'m very angry with you.

bonmou!

DT HXTHH / GarmiTaii YMHb yyia3aHa.
Hawmaiir opxu!

bu yamn ux yypraii 6aiina!
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I have lost my key. bu Tynxyypas rasumnxims/ Xasduxiaa.

I have lost my book.
I left my camera in the taxi.
Who should I tell / ask?

If you found it, call me.

by HOMOO rI34nxi193/ Xasguuxiiaa.
bu anmapaTaa TakCUHI OPXUUUXKI?.
Bu xoHI Xd1mX écToM BY? /XIHIAC
acyyx éctoi B3?

X3p3B 0J1ABOJ HAZl Yy yTacaaapai.

REFUSING ALCOHOL

APXHUHAAC TATT'AJI3AX

I’'m sorry, I don’t drink.
Sorry, I have a headache.

Sorry, I have work tomorrow.

Yyunaapaii, 0u yyaarryu.
VYyunaapail MUHUNA TONTON 6BJ166]1
Oaifna.

VYyunaapaii, 6u Mapraai aKuirai.
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I’11 just sip it, otherwise I get
seriously sick.

Thanks for offering, but I can’t
drink at all.

bu 3yranp 1 amcwa. bu yyunxsan
Jlapaa Hb TOJITOM MX ©BAJI6T IOM.
Haiincann 6asipnanaa. ['9u ou
YHIX93D YYXK 4aJaaxryi.

ASKING FOR DIRECTIONS

3AM ACYYX

Where is the Darkhan hotel?
How do get to the bus station?
Is School #1 far from here?

Hapxan 304mn Oyyaan xaana Gaiinar By?
ABTOOYCHBI Oyyaan siax XypaX B3?
Horayrasp cypryyns sumac xon yy?

LOST IN THE CITY

XO0TO/J TOOPCOH Hb.

I ‘m lost.

What’s the name of this place?
Are there any places to make a
phone call?

How much is it per minute to call?

bu Teepuunxies.

OH?3 siMap HApTH ra3ap B3?

OH) XaBp] yTMaap sipBuUMXMaap rasap
OaiiHa yy?

Hor munyT sipuxan smap yHI TS B3?
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Where can [ take a taxi?
Are there any police near here?

Please take meto ............

bu xaanaac takcu aB4 00/10X B3?
Ofip xaBb]J1 arjaaruiid razap Oaiinar

yy?
Hawmaiir ...... PYY XYpradJi ereeu.

HARASSMENT / SEXUAL JPIPAJIIXIX / XYUUPXUMIIX
What are you doing? Ta/ un saraan GaiiHa?
Stop it! Bonnouw/ 3yraap Oaii!

Leave me alone!

Don’t touch me!

Get away from me!
Don’t be rude!

Take your hands away!
I’1l call people!

I’ll scream!

Go away!

Hawmaiir opxwu!

Hapan 6urtruii xyp!
Hapaac xox 6ait!

Ta O6yayymar 6aiixaa 605!
Ta maanx rapaa aB!

bu xyH nyymmaa myy!

bu xamrupnaa mryy!
Dua3ac xona/ Iaamaa sB!
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HOUSING PROBLEMS

OPOH BAVPTAM XOJBOOTOMN ACYYJAJI

My window is broken.

The lock is broken.

I can’t lock the door.

Water is leaking from the ceiling
in my room.

I can’t close the window.

There is no wood in my ger.

I have no water in my ger.
Water leaks into my ger when it
rains.

My ger’s cover has blown off
from the wind.

I have a leak.

I don’t have hot water.

My toilet’s broken.

Mamnait noHX xarapuuxJiaa.

IHoox 3BAPUMXIII?.

Bu xaanraa TyrKmwk yagaxryii 6aiiHa.
MuHuii epeeHHil TaazHaac yc ro0X007
OaiiHa.

bu 11oHXx00 Xaax yamaxryi OaiiHa.
Masaii rapT Tya33 anra Oaiina.
Mamaii TpT yc anra OaifHa.

Bopoo opoxoop MaHall rapT nycaain
rooxoon OaiiHa

Masaii rapuitH Oypaac CanxuH
XUMCUUXIIDI

Jycaai rooxoo]1 6aiiHa.

Mamnaiin xanyyH yc Oaiixryi OaiiHa.
MaHaii )KOpJI0H 3BAIPUUXIIII.

75




Peace Corps Mongolia Phrase book

ANSWERING THE DOOR XAAJITA HYADX2

Who’s there? X5H 03?

What do you need? Sax rax OGatiraam?

Stop knocking on the door! Xaanra HYA?X33 00IHOY.

It’s very late. Please come later. Ux opoii Ooscon Gaitna. Ta napaa
HUPI3PII.

PRIVACY XYBUIH OPOH 3AH

I’d like to be alone. bu ranmaapaa Gaiimaap OaiiHa.

I need to go to bed earlier. bu eHeeiep 3pTX3H YHTAX X3PATTHMH.

I’m really tired. bu ux sgapcaHn.

Please knock on my door when Ta MUHUI 6pO6H]T OPXK HUPIXIII

you come into my room. Xaajra TOTIIUXTYH 10Y.

Please tell your son/ daughter not | Xyym3/ oXuHI00 MUHUH FOMaH]T

to touch my stuff. OUTTHH XYp K XDXTYH 10y?
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TIME / SCHEDULE

LIAT / LUATMITH XYBAAPD

What time are you coming?

I’ll be late today / I won’t be
home until later.

I’ll come back at 7PM.

I’ll go to Darkhan tomorrow.

I’ll come back from Darkhan the
day after tomorrow.

I’ll be back for lunch by 1PM.
Don’t worry about me.

I won’t be home after language
class.

I’ll stay in Darkhan tonight.
Please tell mom I won’t come
home tonight.

When will you come back home?
I’ll go with my friends.

I’'m going to my friend’s house.

Uu X313H Hart upsx B3?
bu eneeiep opoilTHO.

bu opoii 7 nart upHs.
bu mapraam Jlapxan siBHa.
bu nereenep lapxanaac upH».

bu enpwuitn yaganmaa 1 raxam upHd.
Hanan canaa Oyy 30B.
Xuu337133 Tapaaa Ou rapTId UPIXTYH.

bu enee opoii Japxana XOHOHO.
D3:Xu] HAMalT 6Hee OpON UPIXTYH
I X3JIPIPIH.

Uwm x3333 TIPTII 3PIIXK HPIX BI?
bu Hali3yynraiiraa siBHa.

bu Hai3pIH1aa OYHO.
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FOOD ISSUES

XOOJIHbI TAJTAAP

I can’t eat oily or fatty food.
I don’t eat too much meat.
Please, no innards.

More vegetables, please.

I must eat breakfast.

I can’t eat leftovers.

I want to eat fruit.

Is the milk boiled?

I like the pastries you made.
Can you cook dinner earlier?
Can you cook rice for breakfast?

bu eex TocTOl X001 UAMK YaAAXTYH.
bu ux max uasrryi.

I'>a3c nnax yagaxryi.

AXWyXaH HOT0O UIMA3p OalHa.

bu erneenwuit X001 3aaBaji UadX ECTOM.
bu X0HOCOH X00JT UK YaaaxTYH.
Bu xumc namaap OaiiHa.

OHd cyyT Oynanracad yy?

Tanbl XulicoH 0OOBOH] AypTak.

Ta opoiiH X007100 3PTX3H XUUXTYil 10Y?
Ta erneenwuii yananmaa Oyaa XuiK
Oaiixryii 10y?

MEDICAL EMERGENCIES

IMHAJITANH SIAPAJTAM TYCJIAMK

I’'m sick.
I need to stay in bed.
I can’t go to work today.

bu eBur>ii Oalina.
bu 0poH100 X3BTIX X3PATTIH.
bu eneeiep axxuigaa sBXK 4YaJaxryi.
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I need to call the Peace Corps. bu DHX TallBHBI KOPIYC PYy SIpHX
X3pArTHi OaitHa.

I need to talk with the Peace bu DHX TallBHBI KOPITYCBIH AMUTIH

Corps doctor. SIPUX XOPATTHH.

I need to see the Peace Corps bu DHX TallBHBI KOPITYCBHIH AMYN]]

doctor. Y3YY/I9X X3PIrTail.

Can you call to UB for me? Ta xot pyy spuan erexryi oy?

Here’s the phone number. Maii, 5H3 yTacHBI qyraap.

Please tell my teacher that I’'m Masnaii Oarmm HaMalr eBUTIH 1391

sick. X33 OTeeY.

I am injured. bu 6apTunxim’.

Don’t move me. Hawmaiir outruit xemenreepaii.

Don’t move my arms. MuHuii TapeIT OUTTHH XOI0JITeOPIH.

Be careful when you lift me. Hawmaiir eprexnee 601rooMxroit
Oaifraapaii.

I am getting worse. MuHnuii Oue nopaoosn OaiiHa.

I want the Peace Corps doctor to | bu DHXTailBHBI KOPITYCBHIH SMYHHT

come here. APYYIMIIp OaifHa.
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THEFT

XVJTrAU

Help! I’ve been robbed!
Help! My money has been stolen!

Tycnaapait! Xynraidd rom aBumnxiaa.
Tycnaapail! MuHuif MeHTUiAT

XyJrairanxiaal
Help! My bag has been taken! Tycnaapait! bu niyHx»3 anguuxsaal
CALLING THE POLICE OATJAA AYYIAX
Police! Iarmaa!

Please call a policeman!

Five minutes ago, [ was robbed
right here.

There was a young person in a
black cap and a green shirt.

I suspect him.

There were 50,000 tugriks in my
wallet.

Ta Haman narjgaa ayyaaan ereeu!
TaBan MUHYTBIH ©MHO, ST DHIT O1
XyJIraii romaa ajnguuxiaa.

Hor xap manraiitaii, HOTOOH LamuUTan
3ayy 3HJ OalicaH.

bu TyyHHIT cokuTIIK OaitHa.
Munnii TypuiiBunsag 50000 Terper
OalicaH.
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